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442 Alfred Beet|dhen, Mogarts Don Juan in neuer IiberjeBung

enmts ety s o e e e

den Jeitungen von Bonapartes Jiigen gelejen; aber mehr wie der Jujdauer,
der non einer Unhohe herab ein militdrijdes Sdaujpiel beobadtet. Pioglid
jah ex jid) mit Hineingezogen. Won ihren Cltern uriidberufen, verlajjen die
Cdyiiler die Anjtalt. Das Ceminar wird gejdlofjen. Die Unruhen im Land,
wie aud) die Sorge um jeine perjonlide Siderheit, treiben Jjdotte nad) Aaray,
dem damaligen Sif der Regierung, um Shuf und Unterfunft in der Sdwet;
fiir bie ungliidliden Fliidhtlinge und Ausgewiejenen ju ermirfen. CEine Rebde,
die er in der Verjammlung des Helvetijhen Direttoriums halt (am 28. Auguijt)
madt ungeheuren Cindrud. Gein Gejud) wird ohne Debatte angenommen,
man iiber|diittet ihn mit Beifall. Am SHhlufje der Siung gibt ihm der Pra-
jident nad) republifanij@em Braud) den ,,Bruberfup”. Die Regierung nimmt
ihn in ihre Dienjte, verlegt ihren Sif nad) Luzern, wohin I\dotte nun iiber-
jiedelt. Jm November witd er in das Departement des WMinijters Stapfer

verjefgt jur Organijierung des Bureaus fiix Nationalfultur.
(Fortfeung folgt)

NMozarts Don Juan in neuer Ueberjehung
Bon Uljred Beetjdyen

gm 29. Ottober 1787 hat Wozarts ,,Don Juan“ unter perjon-
licher Leitung des Komponijten in Prag jeine Urauffiihrung
erlebt. In italienijdher Sprade natiitlid), jtand dod) die Oper
pamals nod) ganglich unter italienijder Herrjdajt, aus deren

=SS efjeln fie jich erjt allmdhlig befreite. Wie heute nod) in Miin-
c[)en (in ber SBearbeltung Hermann Levis und Franz Wiillners) ging das Wert
unter dem Titel ,Don Giovanni” (oder ,Der bejtrafte Wiiftling” — il
dijjoluto punito) in Szene. Ceit diejer denfwiirbigen Prager Auffiihrung ijt
Nogarts Neifterwert vielfad) ins Deutjdye fibertragen worden; es jollen gegen
breifjig liberfefungen eriftieren, von denen jreilid feine eingige in gewiinjhtem
NMake die Treue des da Pontejden Originals mit Sangbarfeit und poetijdhem
Ausdrud verbinbet. In neuerer Seit haben fidh u. a. aud) der Brahmsbiograph
und Mufittrititer Max Kalbed (Wien) und der bereits genannte verftorbene
Miindner Hoffapellmeifter Hermann Levi der ebenjo jdHwierigen als undant:
baren Yufgabe unterzogen, dem ,Don Juan® eine dem Original entjpredenbde,
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in fpradlider Hinfidht Hinjtlerijhe Fajjung ju geben. Cdwierig ift die Auf-
gabe injofern, als die grogte Riidjidht auj eine jangbare, vofalreidhe Textinter-
pretation genommen werden mup, die fih aud) in den jahlreiden Rejitativen
wiederzuipiegelnhat; undantbar aber jdhon deswegen, weil nad) den bisherigen
Erfahrungen unjere Biihnenjdnger und -jangerinnen fid) nur ungern einer
neuen Textierung der ihnen in Fleijd und Blut iibergegangenen Wrien diejer
flafjijhen Oper anbequemen. Man fonnte hier jreilid) einwenden, daf dieje
Herrjdaften jidh jeit Dem Nibelungenring an nod) ganj andere Aujgaben Haben
maden miiffen. Gie famen und fommen, Heute mebhr als je, in den Fall, Terte
mufifalijder Dramen einjujtudieren, von Novitdten, die nad) ein paar Auf:
filhprungen rettungslos in den Orfus verfinfen, wahrend Mozarts ,,Don Juan“
jung und jtrahlend dajteht wie am erjten Tag. Nur ijt man in bejug auf den
Tert etwas fritijder geworden, wohl nidht ganz ohne Grund, und jwar haupt-
jachlich jeit ber Jeit, da man anldilid) der alle Jahre wicderfehrenden Mozart-
&ejtipiele ben alten Don Juan in neuem deforativem Gemwande (Drehbiihne,
pradtige Ausjtattung 2c.) gegen gejalzene Fejtjpiel-Preije einem internationa-
len Publitum von Feinjdmedern vorfegt. In jolhem Rahmen von fejtlider
GroBartigteit nehmen fid) dann natiitlid) gewijje fragwiitdige Stellen des bis-
her burd) bie Tradition geheiligten Tertes etwas diirftig, wenn nidht ein bik-
den fomijd) aus. Wie hausbaden an das befannte ,,Rebe, wie dDu, wenn du
jtirbjt, wiinjden wirjt, gelebt ju haben”, erinnernd, nimmt jidh nidht folgendes
Lebfudjen|priidlein aus:
LQajtergliid flieht jdhnell wie Raudy!
Wie man lebet, jtirtht man aud):

PDlan jollte es nidht fiir moglid Halten: mit diejer trivialen ,Moral von der
Gejdyichte” endigt bas Wert in der am meiften gebraud)liden Kompromif-liber-
jegung eeje-Sdyroder-Rodlig. Wer dem Original da LPontes, der WMozart
jeinergeit das Bud) binnen zwei NMonaten geliefert hat, genauer nadgeht, wird
finden, daf wir bei unjern Don Juan-Wuffiihrungen Dinge vorgejelt befom-
men, von denen im Urtert feine Gilbe fteht. Nidht nur ,,Champagner”, den
man fid ja nod) — in der beriihmten Champagner:Arie — gefallen lafjen
tonnte, objdhon man langjt herausgefunden Hat, daf der edle Shampus damals
nod) gar nidht exrfunden gewefen jei. JIm Original ift nur von Wein die Rebe,
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der bas Blut in die Wangen (teigen madyte (,Finch’ han dal vino calda la
testa®), ben Kopf erhijt. -
Jn der grogen Arie des Leporello, wo er fein ,,Leporello,-Album aus-
framt, fommt u. a. folgende, bisher anjftandslos gejungene Gtelle vor:
your den Winter jdhlanfe Kinder,
LBolle judt er fid) im Winter.“

Cine Gtelle, die allerdings dem Original entfpri)t und aud) von Levt in feiner
JNeubearbeitung mit iibernommen wurde, die aber in ihrer unverbliimten Sin-
nenfalligfeit benn dod) etwas jehr drajtijd wirft. In der namliden Arie, in
der die verjdjiedenen Linder mit Don Juans mouren aufgezahlt werden, wird
ferner von einem ,pfiffigen” Frantreid, einem ,filtern” Deutidland gejpro-
hen, — Dbeibes des da Pontejden Originals jpottend. Dieje Attribute fallen
dort weg. Dagegen figuriert natiitlidh aud) die Tiirfei in der RLijte |dhoner
Frauen, die aber gemeinhin als , Perfien in den Klavieraussiigen ju finden ijt.

H»Wenn du fein fromm bift“ — wer fennt fie nidht, die reigoolle Arie der
fleinen Jerline, die aljo beginnt und die man gedanfenlos hinnimmt, ohne jid)
an dem im Nunde eines ju jeinem Sdhat [predenden Bauernmiddens doppelt
gejudht flingenden Wusdrud ,fein fromm* ju ftogen. Ebenjo unwabhrjdeinlid
ijt es, ba ein Don Juan, dem die hodgejtellten Damen ins Nef laufen, einem
joldjen Bauernmadden (Jetline) pathetijd) juruft: ,,Reid) mir die Hand, mein
Leben!”, wenn es |id) blog um eine fleine Liaijon Handelt. Nein, nein o
pathetijch gebdrdet jih der raffinierte Lebemann nidht! Und dod) wiirde vor-
ausfidhtlid) gerade diefes Duett nur widerwillig in anderer Fajjung gejungen
und — gehort werben. Dagegen wiirde wohl fein feineres Ohr gegen die Ande-
rung diejer Phraje

»oreie Geijter ju erjdiittern,
G'niigen (!) jolde Blike nidht!“
(&inale 1. At) etwas einjumwenden Hhaben.

Audy die gute Donna Clira diirfte ihren Gefiihlen gegen Don Juan im
Quartett mit diejem, Oftavio und Unna endlid) in gejdmadoolleren Worten
Luft maden, als beifpielsweije in diejen:

,OMleidht jeiner Junge Gift dir ein, (!)
$Hat er did) bald beriidt!“ ujm.
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Leporello fingt einmal:

»Ud), wie jedes Glied mir 3ittert!

Wie mir's vor den Yugen jlittert!”
RKein Menjd) im Opernhaus, wo man es nadgerabe gewdhnt ju jein pilegt, nur
ein paar Broden vom gejungenen Tert ju verjtehen, wird merfen, daf es des
Reimes wegen ,,flittert” jtatt ,jlimmert” Heipt. Wie Hholperig im Rhythmus
flingt Oftavios Trojt:

yoein Gatte wird Vater aud) Dir jein!”

Dod) genug der Beijpiele. Sie beweijen, dafy es dod) nidht jo ganj ver-
lorene Liebesmiihe wdre, wenn eine etwas jorgjdaltigere, von Gejdmadiofig-
feiten gejauberte Don Juan-liberfe§ung gujtande fame, wenn aud) die ,Frant:
furter Jeitung” fid) feinerzeit vermwunbdert jeigte, daf der Deutjhe Biihnen-
verein jid) fiir Jein Preisausjdreiben nidht eine andere tertrevijionsbediirjtige
Oper, jondern gerade den Don Juan ausgejudt habe. Es jragt fid) blog: joll
man alte liebe Befannte des Textbudes wie ,,Keine Rup’ bei Tag und Radt”,
»Lreibt der Champagner” ujw. beibehalten oder auf allen (JNoten:) Linien
tabula raja madien. Crnjt v. Pojjart, der ju der Jury gehort, {deint lehterer
PMeinung ju fein. Aud) wurde vorgejdhlagen, aus den bereits beftehenden Meu-
bearbeitungen das Befte herauszunehmen, wogegen mit Redyt, will mir [dei-
nen, wieder der Einwand erhoben wurde, die Einheitlidhfeit des Werfes miijte
unter einer jolden Bearbeitung, zu welder verjdiedene Wutoren Gevatter
jtehen, erheblich leiden. Wie jdon gejagt, es handelt fih um eine heifle Wuf-
gabe. Dajp fie nidht leidht zu [djen ijt, geht {don aus der Tatjade Hervor, dak
der Termin fiir die Einjendungen eines neuen Don Juan-Tertbudes jdhon jwei-
mal verlingert worden ift. Hat dod) jelbjt Mozart vor mehr als hundert Jah-
ren felbjt verjudt, jein WMeijterwerf mundgeredt 3u verdeutjden, ohne dabei
itber ein paar Gejangsnummern hinausgefommen 3u jein.
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